
※ 번역문은 민원 신청을 위한 참고용이며, 기존의 한글 서식에 한글로 작성하여 제출해야 함을 유의해주시기 바랍니다. 

※ ฉบับแปลน้ีมไีวส้ ำหรับใชใ้นกำรอำ้งองิเพือ่กำรยืน่ค ำรอ้ง กรุณำกรอกขอ้มลูในแบบฟอรม์ภำษำเกำหลแีลว้สง่ 
 

■ 사회보장급여 관련 공통서식에 관한 고시 [별지 제1호서식] <개정 2024.1.1>  

■ ประกำศเกีย่วกับแบบฟอรม์ท่ัวไปทีเ่กีย่วขอ้งกับสทิธปิระโยชนป์ระกนัสงัคม [แบบฟอรม์ภำคผนวกที ่1] <แกไ้ขเมือ่ 2024/01/01>  

 

사회보장급여 신청(변경)서 

แบบค ำขอ(เปลีย่นแปลง)สทิธปิระโยชนป์ระกนัสังคม 

(4쪽 중 1쪽) 

(หนำ้ 1 จำก 4 หนำ้) 

처리기간 

ระยะเวลำด ำเนนิกำร 
별도안내 

แนะน ำใหแ้ยกต่ำงหำก 
 

신 

청 

인 
ผูย้ืน่ 
ค ำขอ 

성명 

นำม 

สกลุ-

ชื่

อ 

 

주민등록번호 

(외국인등록번호) 

เลขประจ ำตัวประชำชน 
(เลขประจ ำตัวคนต่ำงดำ้ว) 

 

세대주와의 

관계 

ควำมสมัพันธ ์

กับเจำ้บำ้น 

 

전화번호 

หมำยเลข 

โทรศัพท ์

 

주소 

ทีอ่ยู่ 

 
 

(실거주지 주소1) :                                         ) 

(ทีอ่ยูข่องทีอ่ำศัยอยูจ่รงิ1) :                                                     ) 

휴대전화2) 

โทรศัพท ์

มอืถอื2) 

 

전자우편 

อเีมล 
 

 

가 

족  

사 

항 
รำยกำร  
ครอบครัว 

세대주와의 

관 계 

กับเจำ้บำ้น  
ควำมสัมพันธ ์

성 명 

นำมสกุล
-ชือ่ 

주민등록번호 

(외국인등록번호 등) 

เลขประจ ำตัวประชำชน 
(เลขประจ ำตัวคนต่ำงดำ้ว ฯลฯ) 

동거여부  

(미동거 

사유) 

สถำนะกำร
อำศัยอยู่

ร่วมกัน  

(เหตผุลที่
ไม่อำศัย

อยูร่่วมกัน) 

학력ㆍ 

재학여부 

(학교명/ 

학년반) 

วฒุกิำรศกึษำ/

สถำนะกำรก ำลัง
เรยีน 

(ชือ่โรงเรยีน/ 

ชัน้เรยีน) 

건강상태 

(장애/ 

질병) 

สถำนะ

สุขภำพ 

(ควำม-
พกิำร/โรค) 

취업상태 

สถำนะกำรท ำงำน 
전화번호  

(집/직장) 

หมำยเลข 

โทรศัพท ์ 
(บำ้น/ 

ทีท่ ำงำน) 

직업 

อำชพี 
직장명 

ชือ่ทีท่ ำงำน 

         

         

         

         

1. 배우자 관계3) ([  ]법률혼  [  ]사실혼  [  ]사실상 이혼)     

1. ควำมสัมพันธก์ับคูส่มรส3) ([  ]กำรสมรสตำมกฎหมำย  [  ]กำรอยูก่นิฉันสำมภีรรยำ  [  ]กำรหยำ่รำ้งโดยพฤตนัิย)     

2. 외국여권 소지자명4): _________, _________ 

2. ชือ่ของผูถ้อืหนังสอืเดนิทำงตำ่งประเทศ4): _________, _________ 
3. 국외출생자명5): ___________, ___________              4. 복수국적자명6): ___________, ___________ 

3. ชือ่ของผูท้ีเ่กดิในตำ่งประเทศ5): _________, _________       4. ชือ่ของผูถ้อืสองสัญชำติ6): _________, ________ 
 

 

 

부 
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의 

무 

자7) 

수급권자와

의 관계 

กับผูร้ับสทิธิ

ประโยชน์ประ
กันสังคม  

ควำมสัมพันธ ์

성 명 

นำมสกุล
-ชือ่ 

주민등록번호 
(외국인등록번호) 

เลขประจ ำตัวประชำชน 
(เลขประจ ำตัวคนต่ำงดำ้ว) 

주    소 

ทีอ่ยู่ 

가구원수 

จ ำนวนสมำชกิ
ในครอบครัว 

전화번호 

หมำยเลขโทรศัพท ์

의 

หนำ้ที ่
     



ผูม้ ี

หนำ้ที ่

เลีย้งดู
7) 
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หนำ้ที ่
     

의 

หนำ้ที ่
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급

여 

계

좌 
สทิธ ิ

ประโยชน ์
บัญช ี

신청인과의 

관계 

กับผูย้ืน่ค ำขอ 

ควำมสัมพันธ ์

성 명 

นำมสกุล

-ชือ่ 

금융기관명 

ชือ่สถำบันกำรเงนิ 

계좌번호 

เลขทีบั่ญช ี

비고(사유)8) 

หมำยเหต(ุเหตผุล)8) 

     

     

통지방법 

วธิกีำรแจง้ 

 [  ] 서면   [  ] 전자우편(E-mail)   [  ] 문자메시지서비스(SMS)   [  ] 기타 (            )  

 [  ] เอกสำร   [  ] อเีมล (E-mail)       [  ] ขอ้ควำมสัน้ (SMS)         [  ]  อืน่ๆ (                  )  

 

작성방법 

วธิกีรอกขอ้มลู 

1) 주민등록상 주소와 실제 거주지의 주소가 다른 경우 주민등록상 주소와 실제 거주지의 주소를 모두 기재 

1) กรณีทีอ่ยูต่ำมทะเบยีนรำษฎรไมต่รงกับทีอ่ยูข่องทีอ่ำศัยอยูจ่รงิ ใหก้รอกทัง้ทีอ่ยูต่ำมทะเบยีนรำษฎรและทีอ่ยูข่องทีอ่ำศัยอยูจ่รงิ 
2) 원활한 결과 통지를 위해 신청인 휴대전화번호 정확하게 기재 

2) ใหก้รอกหมำยเลขโทรศัพทม์อืถอืของผูย้ืน่ค ำขอใหถ้กูตอ้งเพือ่แจง้ผลอยำ่งรำบรืน่ 
3),4) 해당자에 한함 

3),4) เฉพำะผูท้ีเ่กีย่วขอ้งเทำ่นัน้ 
5),6) 아동수당, 부모급여(현금), 양육수당 신청대상에 한함 

5),6) เฉพำะผูม้สีทิธขิอเงนิสงเครำะหเ์ด็ก เงนิอดุหนุนบดิำมำรดำ (เงนิสด) และเงนิอดุหนุนเลีย้งดบูตุรเทำ่นัน้ 

7) 부양의무자 조사 사업 해당자에 한함(부양의무자 : ① 수급권자의 1촌의 직계혈족, ② 수급권자의 1촌의 직계혈족의 배우

자, 다만 사망한 1촌의 직계혈족의 배우자는 제외) 

7) เฉพำะผูท้ีเ่กีย่วขอ้งกับโครงกำรตรวจสอบผูม้หีนำ้ทีเ่ลีย้งดเูทำ่นัน้ (ผูม้หีนำ้ทีเ่ลีย้งดู : ① ญำตริ่วมสำยโลหติโดยตรงล ำดับที ่1 ของผูร้ับสทิธปิระโยชน์ประกันสังคม, 

② คูส่มรสของญำตริ่วมสำยโลหติโดยตรงล ำดับที ่1 ของผูร้ับสทิธปิระโยชน์ประกันสังคม, ยกเวน้คูส่มรสของญำตริ่วมสำยโลหติโดยตรงล ำดับที ่1 ซึง่เสยีชวีติ) 

8) 동일보장가구원의 계좌가 아닐 경우 사유를 반드시 기재하고, 디딤씨앗계좌(CDA) 또는 압류방지통장이 있는 경우에도 반드시 

기재 

8) กรณีไมใ่ชบั่ญชขีองสมำชกิในครอบครัวทีร่ับสทิธปิระโยชน์ประเภทเดยีวกัน จะตอ้งกรอกเหตผุล และกรณีมบัีญชซีดีเีอ (CDA) หรอืบัญชสี ำหรับป้องกันกำรถูกอำยัด 

จะตอ้งกรอกเหตผุลเชน่กัน 

210mm×297mm[백상지(80g/㎡) 또는 중질지(80g/㎡)] 
 
  



(4쪽 중 2쪽) 

(หนำ้ 2 จำก 4 หนำ้) 

보장구분 

ประเภทประกัน 

사회보장급여 내용 

สทิธปิระโยชน์ประกันสงัคม 

기초생활보장 

ประกันกำรใชช้วีติ 
ขัน้พืน้ฐำน 

[  ]생계급여                   [  ]의료급여  

[  ]สทิธปิระโยชน์ดำ้นกำรครองชพี   [  ]สทิธปิระโยชน์ดำ้นกำรรักษำพยำบำล    

[  ]주거급여([  ]자가 [  ]임차9) [  ]기타10)) 

[  ]สทิธปิระโยชน์ดำ้นทีอ่ยูอ่ำศัย([  ]บำ้นของตน [  ]เชำ่9) [  ]อืน่ๆ10))  

[  ]교육급여 
(바우처 제공)  

[  ]สทิธ ิ

ประโยชน ์
ดำ้นกำรศกึษำ 
(ใหบ้ัตรก ำนัล)  

※ 유의사항 

※ ขอ้ควรระวัง 

 - 2023학년도부터 교육급여 중 교육활동지원비는 현금이 아닌 바우처(사회서비스 이용권)로 

제공됩니다. 

 - คำ่สนับสนุนกจิกรรมกำรศกึษำในสทิธปิระโยชน์ดำ้นกำรศกึษำจะมอบใหเ้ป็นบัตรก ำนัล (บัตรก ำนัลใชบ้รกิำรสังคม) 

แทนทีจ่ะเป็นเงนิสดตัง้แต่ปีกำรศกึษำ ปี ค.ศ. 2023 เป็นตน้ไป 
 - 교육급여 수급권자로 보장결정된 이후, 교육급여 바우처 누리집(https://e-voucher.kosaf.go.kr)을 

방문하여 바우처를 신청해주시기 바랍니다. 

 - หลังจำกทีไ่ดร้ับกำรยนืยันว่ำเป็นผูร้ับสทิธปิระโยชน์ดำ้นกำรศกึษำ โปรดเขำ้สูเ่ว็บไซตบ์ัตรก ำนัลสทิธปิระโยชน์ดำ้นกำรศกึษำ 
(https://e-voucher.kosaf.go.kr) และยืน่ค ำขอรับบัตรก ำนัล 

영유아 

เด็กทำรก 

[  ]부모급여(현금) (대상자 이름 :         ) 

[  ]เงนิอดุหนุนบดิำมำรดำ (เงนิสด) (ชือ่ของผูม้คีณุสมบัต ิ:         ) 
[  ]양육수당(대상자 이름 :         ), ([  ]가정양육수당  [  ]장애아동양육수당  [  ]농어촌양육수당) 

[  ]เงนิอดุหนุนเลีย้งดบูตุร(ชือ่ของผูม้คีณุสมบัต ิ:         ), ([  ]เงนิอดุหนนุเลีย้งดบูตุรในบำ้น  

[  ]เงนิอดุหนุนเลีย้งดบูตุรผูพ้กิำร  [  ]เงนิอดุหนนุเลีย้งดบูตุรในหมูบ่ำ้นเกษตรกรและชำวประมง) 
[  ]종일제 아이돌봄서비스(대상자 이름 :       ), [  ]시간제 아이돌봄서비스(대상자 이름 :         ) 

[  ]บรกิำรดแูลเด็กทัง้วัน(ชือ่ของผูม้คีณุสมบัต ิ:       ), [  ]บรกิำรดแูลเด็กแบบรำยชัว่โมง(ชือ่ของผูม้คีณุสมบัต ิ:         ) 

아동수당 

เงนิสงเครำะหเ์ด็ก 
[  ]지급대상아동이름: ①                 ②                 ③               

[  ]ชือ่ของเด็กทีม่สีทิธิร์ับ: ①                       ②                       ③               

아동 ㆍ 청소년 

เด็ก / เยำวชน 

[  ]초ㆍ중ㆍ고 학생  

교육비 지원 

[  ]นักเรยีนประถม / 

มัธยมตน้ / 
มัธยมปลำย 
กำรสนับสนุนคำ่เรยี
น 

① 방과후학교자유수강권 ② 급식(중식)비 ③ 고교학비지원 

① ตั๋วเรยีนฟรหีลังเลกิเรยีน ② คำ่อำหำรโรงเรยีน (อำหำรกลำงวัน) ③ สนับสนุนคำ่เรยีนมัธยมปลำย 

④ 교육정보화지원(PC, 인터넷통신비+유해차단서비스) 

④ สนับสนุนดำ้นสำรสนเทศทำงกำรศกึษำ 

(PC และคำ่บรกิำรอนิเทอรเ์น็ต + บรกิำรบล็อคอันตรำย) 
[PC 신청 여부 : [  ]신청 [  ]미신청] 

[กำรขอ PC : [  ]ขอ [  ]ไมข่อ] 
[인터넷통신사  [  ]KT [  ]SK브로드밴드 [  ]LG U+ [  ]SK 텔레콤 [  ]기타(   )] 

[บรษัิทผูใ้หบ้รกิำรโทรคมนำคมอนิเทอรเ์น็ต  [  ]KT [  ]SKบรอดแบนด ์[  ]LG U+ [  ]SK เทเลคอม 
[  ]อืน่ๆ(     )] 
[인터넷 가입(예정)자 성명 :         , 주민번호 :                ] 
 * (필수) 본인 관련 정보를 정부, 지방자치단체 및 지정 기관(PC 설치업체, 

인터넷통신회사)에 제공 동의[  ] 

[ผูส้มัคร(จะ)ใชบ้กิำรอนิเทอรเ์น็ต นำมสกลุ-ชือ่ :         , เลขประจ ำตัวประชำชน :                ] 
 * (ภำคบังคับ) ยนิยอมในกำรใหข้อ้มูลทีเ่กีย่วกับตนเองแกร่ัฐบำล องคก์รปกครองสว่นทอ้งถิน่ และองคก์รที่

ไดร้ับมอบหมำย (บรษัิทตดิตัง้ PC, บรษัิทโทรคมนำคมอนิเทอรเ์น็ต)[  ] 
[  ]소년ㆍ소녀가정 보호비          [  ]청소년특별지원 ([  ]연장신청) 

[  ]คำ่คุม้ครองครัวเรอืนทีเ่ด็กเป็นหัวหนำ้   [  ]สนับสนุนพเิศษส ำหรับเยำวชน ([  ]ขอขยำยเวลำ) 

노 인 

ผูส้งูอำย ุ
[  ]기초연금([  ]배우자 동시신청)          

[  ]เงนิบ ำนำญขัน้พืน้ฐำน([  ]คูส่มรสยืน่ค ำรอพรอ้มกนั)          

장 애 인 

คนพกิำร 

[  ]장애인연금([  ]배우자 동시신청 [  ]차상위 부가급여)    

[  ]เงนิบ ำนำญคนพกิำร([  ]คูส่มรสยืน่ค ำรอพรอ้มกัน [  ]เงนิชว่ยเหลอืเพิม่เตมิส ำหรับบคุคลในกลุม่รำยไดน้อ้ยเป็นอันดับสอง)  

[  ]장애수당             [  ]장애아가족양육지원 

[  ]เงนิสงเครำะหค์นพกิำร   [  ]สนับสนุนกำรเลีย้งดคูรอบครัวเด็กพกิำร 
[  ]장애아동수당         [  ]장애인자립자금 대여 

[  ]เงนิสงเครำะหเ์ด็กพกิำร   [  ]ใหกู้เ้งนิชว่ยเหลอืกำรพึง่พำตนเองของคนพกิำร 

한부모 가족 

ครอบครัวเลีย้งเดีย่ว 

[  ]한부모 가족지원 

[  ]กำรสนับสนนุครอบครัวเลีย้งเดีย่ว 

[  ]청소년 한부모 자립지원(급여지급, 증명서 발급) 

[  ]กำรสนับสนนุกำรพึง่พำตนเองของเยำวชนผูเ้ลีย้งเดีย่ว(จ่ำยเงนิสงเครำะหแ์ละออกหนังสอืรับรอง) 

기  타 

อืน่ๆ 

[  ]차상위계층 확인  

[  ]กำรยนืยันบคุคลในกลุม่รำยไดน้อ้ยเป็นอันดับสอง    

[  ]차상위 본인부담경감    

[  ]กำรลดภำระคำ่ใชจ่้ำยสว่นทีบ่คุคลในกลุม่รำยไดน้อ้ยเป็นอันดับสองตอ้งจ่ำยเอง    

[  ]차상위 자활급여 

[  ]สทิธปิระโยชน์ในกำรเลีย้งตัวเองส ำหรับบคุคลในกลุม่รำยไดน้อ้ยเป็นอนัดับสอง 
[  ]시설이용ㆍ입소            [  ]자산형성    [  ]타법 의료급여11) (             )  

[  ]ใชบ้รกิำร/เขำ้พักสถำนสงเครำะหฯ์  [  ]สรำ้งสนิทรพัย ์ [  ]สทิธปิระโยชน์ดำ้นกำรรักษำพยำบำลตำมกฎหมำยอืน่11) (        )  
[  ]개발제한구역 거주민 생활비용보조    

[  ]เงนิอดุหนุนคำ่ครองชพีส ำหรับผูอ้ยูอ่ำศัยในพืน้ทีจ่ ำกัดกำรพัฒนำ 

[  ]사회복지공동모금회 등 서비스 의뢰 및 연계 

[  ]กำรรอ้งขอและเชือ่มโยงบรกิำรตำ่งๆ เชน่ กำรระดมทนุร่วมเพือ่สวัสดกิำรสังคม 

 



[  ]다문화가족 방문교육서비스 

[  ]บรกิำรกำรศกึษำผ่ำนกำรเยีย่มเยอืนครอบครัวพหวัุฒนธรรม 

  

복지대상자 요금 감면 (대행)신청 

กำรยืน่ค ำขอรับสว่นลดคำ่บรกิำรผูร้ับสวัสดกิำร (แทน) 

자격구분 

ประเภทคณุสมบัต ิ

  [  ] 기초생활보장수급자 ([  ] 생계   [  ] 의료   [  ] 주거   [  ] 교육) 

  [  ] ผูม้สีทิธริับเงนิสนับสนุนคำ่ด ำรงชพีขัน้พืน้ฐำน ([  ] กำรครองชพี   [  ] กำรรักษำพยำบำล   [  ] ทีอ่ยูอ่ำศัย   [  ] กำรศกึษำ) 
  [  ] 차상위계층                      [  ] 장애인   [  ] 한부모가족      [  ] 기초연금 

  [  ] บคุคลในกลุม่รำยไดน้อ้ยเป็นอนัดับสอง  [  ] คนพกิำร   [  ] ครอบครัวเลีย้งเดีย่ว   [  ] เงนิบ ำนำญขัน้พืน้ฐำน 

감면 서비스 

บรกิำรสว่นลด 

 전체 신청 

 สมัครทัง้หมด 

  [  ] ※ 전체서비스 (대행)신청 시 체크 

  [  ] ※ กรณีสมัครบรกิำรทัง้หมด(แทน) ใหเ้ขยีนเครือ่งหมำยถกู 

 선택 신청 

 สมัครบำงอยำ่ง 

  [  ] 전기요금 

  [  ] คำ่บรกิำรไฟฟ้ำ 

  [  ] TV수신료 면제 

  [  ] 

ยกเวน้คำ่บรกิำรรับสัญญำณโทรทัศน์ 

  [  ] 휴대전화요금 

  [  ] คำ่บรกิำรโทรศัพทม์อืถอื 

  [  ] 지역난방요금 

  [  ] 

คำ่บรกิำรท ำควำมรอ้นสว่นภมูภิำค 

  [  ] 도시가스요금 

  [  ] คำ่บรกิำรกำ๊ซในเมอืง 

[  ] 시내·외유선전화요금 

[  ] คำ่บรกิำรโทรศัพทแ์บบมี

สำยทัง้ในและนอกเมอืง 

 ※ 아래항목 작성 시 신속ㆍ정확하게 요금감면대상 확인이 가능하며,  

미 작성 및 부정확한 정보를 작성 시 감면서비스 (대행)신청이 제한될 수 있습니다. 

 ※ เมือ่กรอกรำยกำรดำ้นลำ่ง จะสำมำรถตรวจสอบสทิธิไ์ดร้ับสว่นลดคำ่ธรรมเนียมไดอ้ยำ่งรวดเร็วและแมน่ย ำ 
หำกไมก่รอกขอ้มลหรอืกรอกขอ้มลูไมถ่กูตอ้ง อำจจ ำกัด กำรสมัครบรกิำรสว่นลด (แทน) ของคณุอำจถกูจ ำกัดได ้

 

ㆍ 전기 고객번호 :            ㆍ 지역난방 열사용자번호 :           

ㆍ หมำยเลขลกูคำ้ไฟฟ้ำ :            ㆍ หมำยเลขผูใ้ชบ้รกิำรท ำควำมรอ้นสว่นภมูภิำค :             

ㆍ 이동통신사 [  ]KT  [  ]SK 텔레콤  [  ]LG유플러스 

ㆍ บรษัิทผูใ้หบ้รกิำรโทรศัพทเ์คลือ่นที ่[  ]KT  [  ]SK เทเลคอม  [  ]LG U+ 
ㆍ 도시가스 (사용계약자명 :                  사업자명 :                    고객번호 :                     ) 

ㆍ กำ๊ซในเมอืง (ชือ่ผูท้ ำสัญญำใชบ้รกิำร :                  ชือ่ผูใ้หบ้รกิำร :                    หมำยเลขลกูคำ้ :                             ) 

ㆍ 시내·외유선전화 (계약자주민등록번호:               전화번호:           사업자: [  ]KT [  ]SK브로드밴드 [  ]LG유플러스)  

ㆍ โทรศัพทแ์บบมสีำยทัง้ในและนอกเมอืง (เลขประจ ำตัวประชำชนของผูท้ ำสัญญำ:      หมำยเลขโทรศัพท:์     ผูใ้หบ้รกิำร: [  ]KT [  ]SKบรอดแบนด ์[  ]LG U+)  
가구원 추가 기재 (휴대전화 요금할인 신청시) 

กรอกสมำชกิในครอบครัวเพิม่เตมิ (กรณีสมัครสว่นลดคำ่บรกิำรโทรศัพทม์อืถอื) 

가족 

사항 
รำยกำร 

สมำชกิ 
ใน 

ครอบครัว 

신청인과의 

관계 

ควำมสัมพันธก์ับ
ผูย้ืน่ค ำขอ 

성 명 

นำมสกลุ-ชือ่ 

주민등록번호 
(외국인등록번호 등) 

เลขประจ ำตัวประชำชน 
(เลขประจ ำตัวคนตำ่งดำ้ว ฯลฯ) 

휴대전화 번호 

หมำยเลขโทรศัพทม์อืถอื 
이동통신사 

บรษัิทผูใ้หบ้รกิำรโทรศัพทเ์คลือ่นที ่

    
 [  ] KT  [  ] SK 텔레콤  [  ] LG 유플러스 

 [  ] KT  [  ] SK เทเลคอม [  ]LG U+ 

    
 [  ] KT  [  ] SK 텔레콤  [  ] LG 유플러스 

 [  ] KT  [  ] SK เทเลคอม [  ]LG U+ 

    
 [  ] KT  [  ] SK 텔레콤  [  ] LG 유플러스 

 [  ] KT  [  ] SK เทเลคอม [  ]LG U+ 
 

개인정보 수집 및 활용 동의 

ควำมยนิยอมใหเ้ก็บและใชข้อ้มลูสว่นบคุคล 

확 인 

(√ 체크) 

กำรยนืยนั 

(เขียน
เครื่องหมำยถูก 

√) 



1. 수집ㆍ이용에 관한 사항 

1. รำยกำรทีเ่กีย่วกับกำรรวบรวมและกำรใช ้

  □ 개인정보 활용 목적 

  □ วัตถปุระสงคท์ีใ่ชข้อ้มลูสว่นบคุคล 

   동 신청서를 접수한 보장기관의 장이「사회보장급여의 이용ㆍ제공 및 수급권자 발굴에 관한 법률」제7조 및 제19

조에 따라 지원대상자의 선정 및 확인조사 등을 위하여 개인정보를 활용하고자 합니다. 

   ผูอ้ ำนวยกำรของหน่วยงำนประกันที่ไดร้ับแบบค ำขอฉบับน้ีจะใชข้อ้มูลส่วนบัคคลเพื่อคัดเลอืกและตรวจสอบผูท้ี่ขอรับประโยชน์ตำมมำตรำ 7 

และมำตรำ 19 ของ「กฎหมำยว่ำดว้ยกำรใช/้กำรจัดใหส้ทิธปิระโยชน์ประกันสังคมและกำรคน้หำผูม้สีทิธิร์ับประโยชน์」 

  □ 활용할 개인정보와 동의요청 범위 

  □ ขอ้มลูสว่นบคุคลทีจ่ะน ำไปใชแ้ละขอบเขตกำรขอควำมยนิยอม 

   인적사항 및 가족관계 확인에 관한 정보, 소득ㆍ재산ㆍ근로능력ㆍ취업상태에 관한 정보, 사회보장급여의 수혜이력에 

관한 정보, 그밖에 수급권자를 선정하기 위하여 필요한 정보로서 주민등록전산정보ㆍ가족관계등록전산정보(기초생활

보장과 초중고 교육비지원은 본인, 배우자, 직계존ㆍ비속 및 그 배우자 정보, 영유아 및 한부모 가족은 본인, 배우

자 및 직계비속 정보, 노인 및 장애인은 본인 및 배우자 정보), 금융ㆍ국세ㆍ지방세, 토지ㆍ건물ㆍ건강보험ㆍ국민연

금ㆍ고용보험ㆍ산업재해보상보험ㆍ출입국ㆍ병무ㆍ보훈급여ㆍ교정 등 자료 또는 정보에 대하여 정기적으로 관계기관에 

요청하거나 관련 정보통신망(행정정보공동이용 포함)을 통해 조회 및 적용하는 것에 대하여 동의합니다. 

   ส ำหรบัขอ้มูลเกีย่วกบัขอ้มูลสว่นบคุคลและควำมสัมพันธใ์นครอบครวั, 
ขอ้มูลรำยได/้ทรพัยส์นิ/ควำมสำมำรถในกำรท ำงำน/ขอ้มูลเกีย่วกับสถำนะกำรท ำงำน, ประวัตกิำรไดร้บัผลประโยชน์ประกันสังคม 
และขอ้มูลอืน่ๆทีจ่ ำเป็นส ำหรบักำรคัดเลอืกผูร้ับสทิธปิระโยชน์ เชน่ ขอ้มูลทะเบยีนรำษฎร/์ขอ้มูลกำรทะเบยีนควำมสมัพนัธค์รอบครัว(ขอ้มูลเจำ้ตัว 
คูส่มรส ,ผูส้บืสำยโลหติโดยตรงขึน้ไปและลงมำ และคูส่มรสของบคุคลผูนั้น้เพือ่ประกนักำรใชช้วีติขัน้พืน้ฐำนและสนับสนุนคำ่เรยีนประถม มธัยมตน้ 
และมธัยมปลำย, ขอ้มูลเจำ้ตัว คูส่มรส และผูส้บืสำยโลหติโดยตรงลงมำเพือ่สนับสนุนเด็กและครอบครัวเลีย้งเดีย่ว, 
ขอ้มูลเจำ้ตัวและคูส่มรสเพือ่สนับสนนุผูส้งูอำยแุละคนพกิำร) ขอ้มูลทำงกำรเงนิ/ภำษีแหง่ชำต/ิภำษีทอ้งถิน่, 
ขอ้มูลเกีย่วกับทีด่นิ/อำคำร/ประกันสขุภำพ/บ ำนำญแหง่ชำต/ิประกนักำรจำ้งงำน/ประกันคำ่ทดแทนอบุัตเิหตใุนอตุสำหกรรม/ขอ้มูลกำรเขำ้-
ออกนอกประเทศ/กำรเกณฑท์หำร/สวัสดกิำรทหำรผ่ำนศกึ/กำรดัดสนัดำน 
ขอยนิยอมในกำรขอขอ้มูลดังกลำ่วจำกหน่วยงำนทีเ่กีย่วขอ้งเป็นประจ ำหรอืตรวจสอบและใชข้อ้มูลดังกลำ่วผ่ำนเครอืขำ่ยสำรสนเทศทีเ่กีย่วขอ้ง 
(รวมถงึกำรใชข้อ้มูลเพือ่กำรบรหิำรรว่มกนั) 

  □ 개인정보 보유 및 파기 

  □ ระยะเวลำเก็บรักษำและท ำลำยขอ้มลูสว่นบคุคล 

   같은 법 제34조에 따라 5년간 보유하고(지원대상자 보호에 필요한 사회보장정보는 5년을 초과하여 보유할 수 있

음), 그 기간이 경과하면 파기함을 고지합니다. 

   แจง้ใหท้รำบวำ่ขอ้มูลจะถูกเกบ็รักษำไวเ้ป็นเวลำ 5 ปี (ขอ้มูลประกันสงัคมทีจ่ ำเป็นส ำหรับกำรคุม้ครองผูร้บักำรสนับสนุนอำจถูกเกบ็รกัษำไวน้ำนกวำ่ 5 ปี) 
ตำมมำตรำ 34 ของกฎหมำยเดยีวกัน และจะถูกท ำลำยเมือ่พน้ระยะเวลำดงักลำ่วแลว้ 

  □ 동의를 거부할 권리 및 동의를 거부할 경우의 불이익 

  □ สทิธใินกำรปฏเิสธควำมยนิยอมและกำรเสยีผลประโยชน์จำกกำรปฏเิสธควำมยนิยอม 

   위 개인정보의 제공 동의를 거부할 권리가 있으며, 동의 거부 시 사회보장급여법 제7조제6항에 따라 급여 신청

을 각하할 수 있습니다.  

   คณุมสีทิธทิีจ่ะปฏเิสธควำมยนิยอมในกำรใหข้อ้มลูส่วนบุคคลขำ้งตน้ หำกปฏเิสธควำมยนิยอม ค ำขอสทิธปิระโยชน์ของคุณอำจถูกปฏเิสธไดต้ำมมำตรำ 
7 วรรค 6 ของกฎหมำยสทิธปิระโยชน์ประกันสังคม  

[   ] 

 
  



(4쪽 중 3쪽) 

(หนำ้ 3 จำก 4 หนำ้) 

2. 제3자 제공에 관한 사항 

2. รำยกำรเกีย่วกับกำรใหแ้กบ่คุคลที ่3 

  □ 제공받는 자: 한국방송공사, 한국전력공사, 이동통신사, 한국가스공사, 도시가스사업자, 지역난방공사, 시내·

외유선전화사업자 

  □ ผูร้ับขอ้มูล: บรษัิทกระจำยเสยีงแห่งประเทศเกำหลี, บรษัิทไฟฟ้ำแห่งประเทศเกำหล,ี บรษัิทผูใ้หบ้รกิำรโทรศัพท์เคลื่อนที,่ บรษัิทก๊ำซแห่งประเทศเกำหลี, 

ผูใ้หบ้รกิำรก๊ำสในเมอืง บรษัิทกำรท ำควำมรอ้นสว่นภูมภิำค ผูใ้หบ้รกิำรโทรศัพทแ์บบมสีำยทัง้ในและนอกเมอืง 

  □ 제공받는 자의 이용 목적: 요금감면 (대행)신청 및 요금감면 대상 자격변동 여부 확인 

  □ วัตถุประสงคท์ีใ่ชข้องผูร้ับขอ้มลู: กำรยืน่ค ำขอรับส่วนลดค่ำบรกิำร (แทน) และตรวจสอบสถำนะกำรเปลีย่นแปลคุณสมบัตขิองผูม้สีทิธิร์ับสว่นลดค่ำบรกิำร 

  □ 제공할 개인정보 범위: 성명, 주민등록번호(외국인등록번호), 주소, 연락처, 자격정보, 고객번호 

  □ ขอบเขตขอ้มลูส่วนบุคคลทีจ่ะให:้ นำมสกลุ-ชือ่, เลขประจ ำตัวประชำชน(เลขประจ ำตัวคนต่ำงดำ้ว), ทีอ่ยู,่ หมำยเลขตดิต่อ, ขอ้มลูคุณสมบัต ิและหมำยเลขลูกคำ้ 

  □ 제공받은 자의 개인정보 보유ㆍ이용 기간: 요금감면대상 자격상실 후 5년이 경과하면 파기함을 고지합니다. 

  □ ระยะเวลำเก็บรักษำ/ใชข้อ้มลูส่วนบุคคลของผูร้ับขอ้มูล: แจง้ใหท้รำบว่ำจะท ำลำยขอ้มูลส่วนมือ่ผ่ำนไป 5 ปีหลังจำกสูญเสยีคุณสมบัตทิีไ่ดร้ับส่วนลดค่ำบรกิำร 

  □ 동의를 거부할 권리 및 동의를 거부할 경우의 불이익 

  □ สทิธใินกำรปฏเิสธควำมยนิยอมและกำรเสยีผลประโยชน์จำกกำรปฏเิสธควำมยนิยอม 

     위 개인정보의 제공 동의를 거부할 권리가 있으며, 동의를 거부시 요금감면 (대행)신청이 제한됩니다. 

       คณุมสีทิธทิีจ่ะปฏเิสธควำมยนิยอมในกำรใหข้อ้มลูสว่นบคุคลขำ้งตน้ หำกปฏเิสธควำมยนิยอม ค ำขอรับสว่นลดคำ่บรกิำร (แทน) ของคณุจะถกูจ ำกดั 

[   ] 

 

선택적 동의 

ควำมยนิยอมภำคเลอืก 

동 의 

(√ 체크) 

ควำม
ยนิยอม 

(เขียน
เครื่องหมำยถูก 

√) 
1. 장애인연금의 차상위 부가급여를 신청하여 차상위 자격이 확인되었으나, 위탁 심사결과 「장애인연금법 시행령」 

제2조에 해당되지 않는 등록장애인일 경우, 장애인연금 신청일을 장애수당 신청일로 처리하는데 동의합니다. 

1. กรณียืน่ค ำขอเงนิชว่ยเหลอืเพิม่เตมิส ำหรับบคุคลในกลุม่รำยไดน้อ้ยเป็นอันดับสองของเงนิบ ำนำญคนพกิำรและไดร้ับกำรยนืยันวำ่มคีณุสมบัต ิ
ของบคุคลในกลุม่รำยไดน้อ้ยเป็นอันดับสอง แตต่ำมผลกำรมอบหมำยใหต้รวจสอบพบวำ่ไมใ่ชค่นพกิำรทีล่งทะเบยีน ซึง่ไมส่อดคลอ้งกับมำตรำ 2 

ของ「ขอ้บังคับใชก้ฎหมำยบ ำนำญคนพกิำร」 ขอยนิยอมใหถ้อืว่ำวันทีย่ืน่ค ำขอรับเงนิบ ำนำญคนพกิำรเป็นวันทีข่อรับเงนิสงเครำะหค์นพกิำร 

[   ] 

2. 사회복지공동모금회 등 서비스연계를 신청하는 경우, 신청을 대행하고 필요한 경우 관련 정보(성명, 주소, 연

락처, 자격정보 등)를 제공하는 것에 동의합니다. 

2. ในกรณีสมัครกำรเชือ่มโยงบรกิำร เชน่ กำรระดมทนุร่วมเพือ่สวัสดกิำรสงัคม กรณีท ำกำรสมัครแทนและกรณีจ ำเป็น 
ขอยนิยอมในกำรใหข้อ้มลูทีเ่กีย่วขอ้ง (นำมสกลุ-ชือ่, ทีอ่ยู,่ หมำยเลขตดิตอ่, ขอ้มลูคณุสมับต ิฯลฯ) 

[   ] 

3. 교육급여 또는 교육비 지원을 신청한 경우, 교육급여와 교육비 지원을 모두 신청한 것에 동의합니다. 

3. กรณียืน่ค ำขอสทิธปิระโยชน์ดำ้นกำรศกึษำหรอืกำรสนับสนุนคำ่เรยีน 
ขอยนิยอมใหถ้อืวำ่เป็นกำรยืน่ค ำขอทัง้สทิธปิระโยชน์ดำ้นกำรศกึษำและกำรสนับสนุนคำ่เรยีน 

[   ] 

4. 기초생활보장급여를 신청한 경우 차상위계층 지원사업(차상위계층 확인, 차상위 본인부담경감, 차상위 자활급여)

을 신청한 것으로 처리하는 것에 동의합니다. 

4. กรณียืน่ค ำขอสทิธปิระโยชน์ประกันกำรใชช้วีติขัน้พืน้ฐำน 
ขอยนิยอมใหถ้อืวำ่เป็นกำรยืน่ค ำขอโครงกำรสนับสนุนบคุคลในกลุม่รำยไดน้อ้ยเป็นอันดับสอง 
(กำรยนืยันบคุคลในกลุม่รำยไดน้อ้ยเป็นอันดับสอง, กำรลดภำระคำ่ใชจ่้ำยสว่นทีบ่คุคลในกลุม่รำยไดน้อ้ยเป็นอันดับสองตอ้งจ่ำยเอง, 
สทิธปิระโยชน์ในกำรเลีย้งตัวเองส ำหรับบคุคลในกลุม่รำยไดน้อ้ยเป็นอันดับสอง) 

   기초생활보장급여가 전부 중지된 경우 관련 개인정보를 활용하여 차상위계층 지원사업을 신청하는 것에 동의합니

다. 

    กรณีสทิธปิระโยชน์ประกันกำรใชช้วีติขัน้พืน้ฐำนถกูหยดุชะงักทัง้หมด 
ขอยนิยอมใหย้ืน่ค ำขอโครงกำรสนับสนุนบคุคลในกลุม่รำยไดน้อ้ยเป็นอันดับสองโดยใชข้อ้มลูสว่นบคุคลทีเ่กีย่วขอ้ง 

[   ] 

5. 차상위계층 지원사업 수급 중 소득이나 재산 등이 변동된 경우 관련 개인정보를 활용하여 「국민기초생활 보장

법」제21조제2항에 따라 기초생활보장급여를 신청하는 것에 동의합니다. 

5. กรณีมกีำรเปลีย่นแปลงรำยไดห้รอืสนิทรัพยใ์นระหว่ำงทีร่ับสทิธปิระโยชน์จำกโครงกำรสนับสนุนบคุคลในกลุม่รำยไดน้อ้ยเป็นอันดับสอง 

ขอยนิยอมใหย้ืน่ค ำขอสทิธปิระโยชน์ประกันกำรใชช้วีติขัน้พืน้ฐำนตำมมำตรำ 21 วรรค 2 ของ「กฎหมำยประกันกำรใชช้วีติขัน้พืน้ฐำนแหง่ชำต」ิ 

[   ] 

6. 맞춤형 급여 안내를 신청하고 사회보장급여의 수급 가능성 확인을 위하여 필요한 개인정보, 금융ㆍ신용ㆍ보험정보 

등을 활용하는 것에 동의합니다. (단, 생계ㆍ의료ㆍ주거ㆍ교육급여, 한부모 가족지원, 청소년 한부모 자립지원, 차

상위계층 확인, 차상위 자활급여, 차상위 자산형성, 기초연금, 장애인연금, 장애수당, 장애아동수당 신청에 한함) 

6. ขอยนิยอมใหย้ืน่ค ำขอค ำแนะน ำทีเ่หมำะกับรำยบคุคลและใชข้อ้มลูสว่นบคุคล 
ขอ้มลูทำงกำรเงนิ/เครดติ/ประกันทีจ่ ำเป็นในกำรยนืยันควำมเป็นไปไดใ้นกำรไดร้ับสทิธปิระโยชน์ประกันสังคม 
(จ ำกัดเฉพำะสทิธปิระโยชน์ดำ้นกำรครองชพี/กำรรักษำพยำบำล/ทีอ่ยูอ่ำศัย/กำรศกึษำ, กำรสนับสนุนครอบครัวเลีย้งเดีย่ว, 
กำรสนับสนุนกำรพึง่พำตนเองของเยำวชนผูเ้ลีย้งเดีย่ว, กำรยนืยนับคุคลในกลุม่รำยไดน้อ้ยเป็นอันดับสอง, 
กำรสรำ้งสนิทรัพยข์องบคุคลในกลุม่รำยไดน้อ้ยเป็นอนัดับสอง, เงนิบ ำนำญขัน้พืน้ฐำน, เงนิบ ำนำญคนพกิำร, เงนิสงเครำะหค์นพกิำร 
และเงนิสงเครำะหเ์ด็กพกิำรเทำ่นัน้) 

[   ] 

7. 부모급여(현금)를 신청한 경우 만2세 연령 도래시 양육수당 급여를 신청한 것으로 처리하는 것에 동의합니다. 

7. กรณียืน่ค ำขอเงนิอดุหนุนบดิำมำรดำ (เงนิสด) ยนิยอมใหด้ ำเนนิกำรเสมอืนวำ่ยืน่ค ำขอเงนิอดุหนนุเลีย้งดบูตุรเมือ่อำยถุงึ (2 ปีบรบิรูณ)์ [   ] 
 

유 의 사 항 

ขอ้ควรระวัง 

확 인 

(√ 체크) 



กำรยนืยัน 

(เขียน
เครื่องหมำยถูก 

√) 
1. 「사회보장급여의 이용ㆍ제공 및 수급권자 발굴에 관한 법률」 및 관계 법률에 따라 허위 또는 기타 부정한 방

법으로 급여를 받거나 타인으로 하여금 급여를 받게 한 경우, 급여 지급 사유가 소급하여 소멸한 경우 등에는 

보장비용을 지급한 보장기관이 그 비용의 전부 또는 일부를 그 급여를 받은 자 또는 급여를 받게 한 자로부터 환

수할 수 있으며, 해당 법률에서 정한 바에 따라 징역, 벌금, 구류 또는 과태료 등의 처분을 받을 수 있습니다.  

1. ตำม「กฎหมำยว่ำดว้ยกำรใช/้ใหส้วัสดกิำรทำงสังคมและกำรคน้หำผูม้สีทิธริับสวัสดกิำร」และกฎหมำยทีเ่กีย่วขอ้ง 

หำกมกีำรรับสทิธปิระโยชน์โดยใชข้อ้มูลอันเป็นเท็จหรือวธิกีำรทีไ่มถู่กตอ้ง หรือท ำใหผู้อ้ืน่ไดร้ับสทิธปิระโยชน์แทน 
และกรณีหมดเหตุผลกำรจ่ำยสทิธปิระโยชน์ไปยอ้นหลัง 
หน่วยงำนทีจ่่ำยสทิธปิระโยชน์สำมำรถเรียกเก็บคนืค่ำใชจ้่ำยทัง้หมดหรือบำงส่วนจำกผูท้ีไ่ดร้ับสทิธปิระโยชน์หรือผูท้ีท่ ำใหไ้ดร้ับสทิธปิระโยชน์นัน้ 
และอำจถูกลงโทษไดต้ำมทีก่ ำหนดไวใ้นกฎหมำยทีเ่กีย่วขอ้ง เชน่ จ ำคุก, ปรับ, กักขัง หรือค่ำปรับทำงปกครอง  

[   ] 

2. 사회보장급여의 제공여부 결정에 필요한 조사를 거부, 방해 또는 기피할 경우 관계 법률에 따라 신청이 각하되

거나 결정이 취소되고, 급여가 정지 또는 중지되거나, 과태료 등이 부과될 수 있습니다. 

2. กรณีปฏเิสธ, ขัดขวำง หรอืหลกีเลีย่งกำรสอบสวนทีจ่ ำเป็นในกำรตัดสนิกำรใหส้ทิธปิระโยชน์ประกนัสังคม กำรยืน่ค ำขออำจถกูปฏเิสธ 
หรอืกำรตัดสนิอำจถกูเพกิถอน และสทิธปิระโยชน์อำจถกูระงับหรอืหยดุชะงัก และอำจมกีำรเรยีกเก็บคำ่ปรับทำงปกครอง ฯลฯ 

3. 이 신청에 따라 사회보장급여를 제공받으면 거주지, 세대원, 소득ㆍ재산상태, 근로능력, 수급이력, 복수국적발생 

등이 변동되었을 때 변동사유를 신고하지 않거나 허위로 신고한 경우 해당 급여는 환수될 수 있으며, 관계 법률

에 따라 형사 처벌 또는 과태료 등의 처분을 받을 수 있습니다.  

3. กรณีไดร้ับสทิธปิระโยชน์ประกันสงัคมตำมค ำขอน้ี และมกีำรเปลีย่นแปลงทีอ่ำศัยอยู,่ สมำชกิในครัวเรอืน, สถำนะรำยได/้ทรัพยส์นิ, 
ควำมสำมำรถในกำรท ำงำน, กำรไดร้ับสองสญัชำต ิฯลฯ หำกไมแ่จง้กำรเปลีย่นแปลงหรอืแจง้ขอ้มลูเท็จ สทิธปิระโยชน์นัน้อำจถกูเรยีกเก็บคนื 
และอำจถกูลงโทษทำงอำญำหรอืปรับทำงปกครองตำมกฎหมำยทีเ่กีย่วขอ้ง  

4. 사회보장급여 신청을 위해 작성ㆍ제출하신 서류는 반환되지 않습니다. 

4. เอกสำรทีจั่ดท ำ/ยืน่เพือ่ขอสทิธปิระโยชน์ประกันสงัคมจะไมค่นื 
5.「국민기초생활 보장법」 제8조의2 제1항 제3호, 같은 법 시행령 제5조의6 제2항 제3호에 따른 부양의무자 기

준 미적용 요건이 향후 변경되는 경우(부양의무자 또는 그 가구원의 기초연금ㆍ장애인연금 수급권 소멸ㆍ상실 

또는 지급 정지, 장애정도 하향조정 등)에는 같은 법에 따른 급여가 정지 또는 중지될 수 있으며, 부양의무자 

조사를 위한 서류(’금융정보등 제공동의서’ 등) 제출이 필요할 수 있습니다. 

5. กรณีเงือ่นไขทีไ่มใ่ชม้ำตรฐำนผูม้หีนำ้ทีเ่ลีย้งดตูำมมำตรำ 8 ทว ิวรรค 1 ขอ้ 3 ของ「กฎหมำยประกันกำรใชช้วีติขัน้พืน้ฐำนแหง่ชำต」ิ และมำตรำ 5 ฉ วรรค 2 

ขอ้ 3 ของขอ้บังคับใชก้ฎหมำยเดยีวกันมกีำรเปลีย่นแปลงภำยหลัง (กำรหมด/สญูเสยีสทิธิร์บัเงนิบ ำนำญขัน้พืน้ฐำน/เงนิบ ำนำญคนพกิำร 
หรอืกำรระงับกำรจ่ำย, ปรับระดับควำมพกิำรลดลง ฯลฯ) สทิธปิระโยชน์อำจถูกระงับหรอืหยดุชะงัก และอำจจ ำเป็นตอ้งยืน่เอกสำร 
(‘หนังสอืยนิยอมใหข้อ้มลูทำงกำรเงนิ’ ฯลฯ) เพือ่ตรวจสอบผูม้หีนำ้ทีเ่ลีย้งดู 

6. 요금감면 (대행)신청을 한 경우 관련한 결정 또는 서비스 제공에 대해서는 해당 기관에 직접 문의하시기 바랍니

다. 

6. กรณียืน่ค ำขอรับสว่นลดค่ำบรกิำร (แทน) โปรดตดิตอ่สอบถำมกับหน่วยงำนทีเ่กีย่วขอ้งโดยตรงเกีย่วกับกำรตัดสนิหรอืกำรใหบ้รกิำรทีเ่กีย่วขอ้ง 
  ※ TV 수신료 및 전기요금 : 한국전력공사, 휴대전화요금 : 이동통신사, 도시가스요금 : 도시가스사업자 

  ※ คำ่บรกิำรรับสัญญำณโทรทัศน์และค่ำบรกิำรไฟฟ้ำ : บรษัิทไฟฟ้ำแหง่ประเทศเกำหล,ี คำ่บรกิำรโทรศัพทม์อืถอื : บรษัิทผูใ้หบ้รกิำรโทรศัพทเ์คลือ่นที,่ 

ค่ำบรกิำรก๊ำซในเมอืง : ผูใ้หบ้รกิำรก๊ำสในเมอืง 
지역난방비감면 : 지역난방공사 시내·외유선전화요금 : 시내·외유선전화사업자 

กำรลดค่ำท ำควำมรอ้นส่วนภมูภิำค : บรษัิทกำรท ำควำมรอ้นส่วนภูมภิำค คำ่บรกิำรโทรศัพทแ์บบมสีำยทัง้ในและนอกเมอืง : ผูใ้หบ้รกิำรโทรศัพทแ์บบมสีำย 
ทัง้ในและนอกเมอืง 

7. 맞춤형 급여 안내는 사회보장급여의 수급 가능성을 주기적으로 확인하여 안내해 드리기 위한 것으로, 실제 사회

보장급여 수급을 위해서는 별도로 신청하셔야 합니다. 맞춤형 급여 안내의 유효기간은 5년이고, 거부 의사가 없

으면 연장될 수 있습니다. 맞춤형 급여 안내는 가구 단위로 신청되며, 가구원은 주민등록전산정보ㆍ가족관계등

록전산정보 변동에 따라 변경될 수 있습니다. 맞춤형 급여 안내를 통해 안내된 사회보장급여는 정보통신망에서 조

회된 공적자료 위주로 확인한 결과이므로 실제 신청조사 결과와 다를 수 있으며, 신청인과 가구원의 ‘금융정보 

등 제공 동의서’ 제출 여부에 따라 안내의 정확도가 달라질 수 있습니다. 

7. ค ำแนะน ำทีเ่หมำะกับรำยบคุคลมจีุดมุ่งหมำยเพือ่ตรวจสอบและแนะน ำควำมเป็นไปไดใ้นกำรรับสทิธปิระโยชนป์ระกนัสังคมเป็นระยะๆ 
จงึตอ้งยืน่ค ำขอแยกตำ่งหำกเพือ่รับสทิธปิระโยชนป์ระกนัสงัคมจรงิ ค ำแนะน ำทีเ่หมำะกับรำยบคุคลจะมผีลเป็นเวลำ 5 ปี หำกไมแ่สดงเจตนำปฏเิสธ 
สำมำรถขยำยเวลำได ้ค ำแนะน ำทีเ่หมำะกบัรำยบคุคลจะถูกสมัครโดยหน่วยครัวเรอืน และสมำชกิในครัวเรอืนอำจเปลีย่นแปลงได ้
ขึน้อยูก่บักำรเปลีย่นแปลงในขอ้มูลทะเบยีนรำษฎรและขอ้มูลกำรลงทะเบยีนควำมสัมพนัธค์รอบครัว 
สทิธปิระโยชน์ประกันสังคมทีแ่นะน ำใหผ่้ำนค ำแนะน ำทีเ่หมำะกบัรำยบคุคลเป็นผลจำกกำรยนืยนัโดยองิจำกขอ้มูลสำธำรณะทีด่งึมำจำกเครอืขำ่ยสำ
รสนเทศและกำรสือ่สำร จงึอำจแตกตำ่งจำกผลกำรตรวจสอบค ำขอจรงิ และควำมแม่นย ำของค ำแนะน ำอำจแตกตำ่งกันไป 
ขึน้อยูก่บัวำ่ผูย้ืน่ค ำขอและสมำชกิในครัวเรอืนยืน่‘หนังสอืยนิยอมใหข้อ้มูลทำงกำรเงนิ’ หรอืไม ่

8. 기초생활보장 신청 후 전기·도시가스·지역난방·등유 등 구입을 지원받을 수 있는 에너지바우처 안내 및 신청을 희망하

는 경우에는 읍·면·동 에너지바우처 담당부서(산업부서 등)를 방문하시길 바랍니다. 

8. หลังจำกยืน่ค ำขอประกันกำรใชช้วีติขัน้พืน้ฐำน กรณีประสงคจ์ะรับขอ้มลูและสมัครบัตรก ำนัลพลังงำนทีส่ำมำรถไดร้ับกำรสนับสนุนกำรซือ้ไฟฟ้ำ 
ก๊ำซในเมอืง กำรท ำควำมรอ้นสว่นภูมภิำค น ้ำมันก๊ำด ฯลฯ โปรดไปตดิตอ่ทีฝ่่ำยทีร่ับผดิชอบงำนบัตรก ำนัลพลังงำน (ฝ่ำยอตุสำหกรรม ฯลฯ) 
ของทีท่ ำกำรอบึ/มย็อน/ดง 

  본인(대리신청인 포함)은 개인정보 활용 동의와 선택적 동의 및 유의사항에 대하여 담당공무원으

로부터 안내받았음을 확인하며, 위와 같이 사회보장급여를 신청합니다. 

  ขำ้พเจำ้ (รวมถงึตัวแทนผูย้ืน่ค ำขอ) ยนืยันว่ำไดร้ับแนะน ำควำมยนิยอมใหข้อ้มูลสว่นบุคคล ควำมยนิยอมภำคเลอืก 
และขอ้ควรระวังจำกขำ้รำชกำรผูร้ับผดิชอบ และขอยืน่ค ำขอสทิธปิระโยชนป์ระกันสงัคมดังทีร่ะบไุวข้ำ้งตน้ 
 

                                                                         년      월     일 

                                                                         ปี ค.ศ.      เดอืนที ่     วันที ่      
 

신청인(대리 신청인)12) 성명 :               (서명 또는 인) 

ผูย้ืน่ค ำขอ(ตัวแทนผูย้ืน่ค ำขอ)12) นำมสกลุ-ชือ่ :               (ลงชือ่หรอืประทับตรำ) 



(배우자 동시신청 시) 배우자 :               (서명 또는 인) 

(กรณีคูส่มรสยืน่ค ำขอพรอ้มกัน) คูส่มรส :               (ลงชือ่หรอืประทับตรำ) 
 

 특별자치시장ㆍ특별자치도지사ㆍ시장ㆍ군수ㆍ구청장ㆍ교육감 귀하   

 เรยีน นำยกเทศมนตรปีกครองตนเองพเิศษ/ผูว้ำ่รำชกำรจังหวัดปกครองตนเองพเิศษ/นำยกเทศมนตร ี
/นำยอ ำเภอ/ผูอ้ ำนวยกำรเขต/ศกึษำธกิำร 

 

9) 민간ㆍ공공임차, 사용대차, 공동생활가정 거주자,  

9) ผูพั้กอำศัยในบำ้นเชำ่สว่น/เชำ่สำธำรณะ บำ้นยมืใชค้งรูป บำ้นพักอำศัยร่วมกัน  
10) 가정위탁(입양대상), 보장시설, 타 법령 우선지원 주거시설, 공공운영 공동생활가정 등,  

10) บำ้นอปุถัมภ ์(บคุคลทีจ่ะถกูรับบตุรบญุธรรม) ศนูยก์ำรจัดสวัสดกิำรสังคม ศนูยพั์กอำศัยทีด่ร้ับกำรสนับสนุนล ำดับควำมส ำคัญตำมกฎหมำยอืน่ ๆ 
บำ้นพักอำศัยร่วมกันสำธำรณะ ฯลฯ  

11) 「의료급여법」 제3조제1항제2호부터 제10호에 해당하여 의료급여를 받고자 하는 수급권자,  

11) ผูร้ับสทิธปิระโยชน์ทีป่ระสงคจ์ะรับสทิธปิระโยชน์ดำ้นกำรรักษำพยำบำลตำมมำตรำ 3 วรรค 1 ขอ้ 2 ถงึขอ้ 10 ของ

「กฎหมำยสทิธปิระโยชน์กำรรักษำพยำบำล」  
12) 가족, 친족(8촌이내의 혈족, 4촌이내의 인척), 사회복지담당공무원 및 기타 관계인(후견인) 등 

12) สมำชกิในครอบครัว ญำต ิ(ญำตสิำยเลอืดภำยในล ำดับที ่8, ญำตภิำยในล ำดับที ่4) ขำ้รำชกำรผูร้ับผดิชอบงำนสวัสดกิำรสงัคม 
บคุคลทีเ่กีย่วขอ้งอืน่ๆ (ผูพ้ทิักษ์) ฯลฯ 

 



(4쪽 중 4쪽) 

(หนำ้ 4 จำก 4 หนำ้) 

안 내 사 항 

รำยกำรแนะน ำ 

신청 기간 

ระยะเวลำกำร
ยืน่ค ำขอ 

- 아동수당은 8세 미만 아동인 경우 출생신고 후에는 언제든지 신청할 수 있습니다. 다만, 출생을 포함한 60일 이내(60일

이 되는 날이 토·일요일·공휴일인 경우 그 다음날까지 인정)에 신청하여야 출생일이 속하는 달부터 지급받을 수 있습니

다. 

- กรณีเด็กทีม่อีำยุไม่เกนิ 8 ปี สำมำรถยืน่ค ำขอรับเงนิสงเครำะหเ์ด็กไดต้ลอดเวลำหลังจำกแจง้กำรเกดิ อยำ่งไรก็ตำม ตอ้งยืน่ค ำขอภำยใน 60 นับจำกวันเกดิ 

(หำกวันทีถ่งึ 60 วัน ตรงกับวันเสำร ์วันอำทติย ์หรอืวันหยดุรำชกำร จะไดร้ับกำรยอมรับถงึวันทีถ่ัดไป) เพือ่จะไดร้ับเงนิตัง้แตเ่ดอืนทีม่วัีนเกดิ 

 
처리 기한 

ระยะเวลำ
ด ำเนนิกำร 

 

- 14일 : 유아학비, 양육수당(연장시 30일) 

- 14 วัน : คำ่เรยีนเด็ก, เงนิอดุหนุนเลีย้งดบูตุร (30 วัน เมือ่ขยำยเวลำ) 
- 30일 : 기초생활보장(연장시 60일), 아이돌봄서비스지원(연장시 60일), 기초연금(연장시 60일), 장애인연금(연장

시 60일), 청소년특별지원, 부모급여(연장시 60일), 아동수당(연장시 60일), 한부모가족(연장시 60일) 

- 30 วัน : ประกันกำรใชช้วีติขัน้พืน้ฐำน(60 วัน เมือ่ขยำยเวลำ) กำรสนับสนนุบรกิำรดแูลเด็ก(60 วัน เมือ่ขยำยเวลำ) 

เงนิบ ำนำญขัน้พืน้ฐำน(60 วัน เมือ่ขยำยเวลำ) เงนิบ ำนำญคนพกิำร(60 วัน เมือ่ขยำยเวลำ) 
สนับสนุนพเิศษส ำหรับเยำวชน(60 วัน เมือ่ขยำยเวลำ) เงนิอดุหนุนบดิำมำรดำ(60 วัน เมือ่ขยำยเวลำ) เงนิสงเครำะหเ์ด็ก(60 
วัน เมือ่ขยำยเวลำ) ครอบครัวเลีย้งเดีย่ว(60 วัน เมือ่ขยำยเวลำ) 

- 60일 : 초ㆍ중ㆍ고 학생 교육비 지원(연장시 90일) 

- 60 วัน : กำรสนับสนุนคำ่เรยีนส ำหรับนักเรยีนประถม/มัธยมตน้/มัธยมปลำย (90 วัน เมือ่ขยำยเวลำ) 

관계 법률 

กฎหมำยที่
เกีย่วขอ้ง 

보장구분 

ประเภทประกัน 
해당 법률 

กฎหมำยทีเ่กีย่วขอ้ง 

기초생활보장 

ประกันกำรใชช้วีติขัน้พืน้ฐำน 

기초생활보장법, 의료급여법, 초ㆍ중등교육법, 주거급여법 

กฎหมำยประกันกำรใชช้วีติขัน้พืน้ฐำนแหง่ชำต ิกฎหมำยสทิธปิระโยชน์กำรรกัษำพยำบำล 
กฎหมำยประถมศกึษำและมัธยมศกึษำ กฎหมำยสทิธปิระโยชน์ทีอ่ยูอ่ำศัย 

영유아 

เด็กทำรก 
영유아보육법, 아이돌봄지원법 

กฎหมำยดแูลเด็กทำรก กฎหมำยสนับสนุนกำรดแูลเด็ก 

아동 ㆍ 청소년 

เด็ก / เยำวชน 

초ㆍ중등교육법, 학교 밖 청소년법, 청소년복지 지원법, 아동수당법 

กฎหมำยประถมศกึษำและมัธยมศกึษำ กฎหมำยเยำวชนนอกโรงเรยีน กฎหมำยสวัสดกิำรเยำวชน 
กฎหมำยเงนิสงเครำะหเ์ด็ก 

노인 

ผูส้งูอำย ุ
기초연금법 

กฎหมำยบ ำนำญขัน้พืน้ฐำน 
장애인 

คนพกิำร 
장애인연금법, 장애인복지법, 장애아동 복지지원법 

กฎหมำยบ ำนำญคนพกิำร กฎหมำยสวัสดกิำรคนพกิำร กฎหมำยสนับสนุนสวัสดกิำรเด็กพกิำร 
한부모가족 

ครอบครัวเลีย้งเดีย่ว 
한부모가족지원법 

กฎหมำยสนับสนุนครอบครัวเลีย้งเดีย่ว 

기타 

อืน่ๆ 

기초생활보장법, 국민건강보험법, 의료급여법, 개발제한구역법 

กฎหมำยประกันกำรใชช้วีติขัน้พืน้ฐำนแหง่ชำต ิกฎหมำยประกันสขุภำพแหง่ชำต ิ
กฎหมำยสทิธปิระโยชน์กำรรกัษำพยำบำล กฎหมำยพืน้ทีจ่ ำกัดกำรพัฒนำ 

신청시 구비서식 

เอกสำรประกอบกำรยืน่ 
추가 제출서류 

เอกสำรเพิม่เตมิทีต่อ้งยืน่ 
기초생활보장, 기초

연금, 초ㆍ중ㆍ고 학

생 교육비, 장애인, 

장애인연금, 한부모

가족, 기타(타법의료

급여13), 개발제한구

역 생활비용 보조, 차

상위계층 확인) 

ประกันกำรใชช้วีติขัน้พืน้ฐำน 
เงนิบ ำนำญขัน้พืน้ฐำน 
คำ่เรยีนส ำหรบันักเรยีนประถม/
มัธยมตน้/มธัยมปลำย คนพกิำร 
เงนิบ ำนำญคนพกิำร 
ครอบครัวเลีย้งเดีย่ว อืน่  ๆ
(สทิธปิระโยชน์ดำ้นกำรรักษำพ
ยำบำลตำมกฎหมำยอืน่13), 
พืน้ทีจ่ ำกัดกำรพัฒนำ 
เงนิชว่ยเหลอืคำ่ครองชพี 
กำรยนืยนับคุคลในกลุม่รำยได ้
นอ้ยเป็นอันดับสอง) 

소득ㆍ재산신고서 
(별지 제1호의2서식) 

แบบกำรแจง้รำยได ้
/ทรัพยส์นิ 
(แบบฟอรม์ภำคผนวกที่ 1-2) 
 

금융정보등제공 

동의서 
(별지 제1호의3서식) 

หนังสอืยนิยอมใหข้อ้มู
ลทำงกำรเงนิ ฯลฯ 
(แบบฟอรม์ภำคผนวกที ่1-3) 

1. 신청인(대리신청인)의 신분을 확인할 수 있는 서류(해당자에 한하며, 대리신청

의 경우에는 위임장 및 대리신청인, 신청인의 신분을 확인할 수 있는 서류)  

1. เอกสำรยนืยันตัวตนของผูย้ืน่ค ำขอ (ตัวแทนผูย้ืน่ค ำขอ) (เฉพำะผูท้ีเ่กีย่วขอ้งเทำ่นัน้ กรณียืน่ค ำขอแทน 
ใหย้ืน่หนังสอืมอบอ ำนำจและเอกสำรยนืยนัตัวตนของตัวแทนผูย้ืน่ค ำขอและผูย้ืน่ค ำขอ)  

2. 제적등본(가족관계증명서로 부양의무자를 확인할 수 없는 경우에 한함) 

2. ส ำเนำทะเบยีนบำ้น 
(เฉพำะกรณีไม่สำมำรถตรวจสอบผูม้หีนำ้ทีเ่ลีย้งดจูำกหนังสอืรบัรองควำมสัมพันธท์ำงครอบครัวได)้ 

3. 소득ㆍ재산 등의 확인에 필요한 서류(임대차 계약서, 급여명세서 등) 

3. เอกสำรทีจ่ ำเป็นส ำหรับกำรตรวจสอบรำยได/้ทรัพยส์นิ ฯลฯ (สญัญำเชำ่ ใบสลปิเงนิเดอืน ฯลฯ) 
4. 건강 진단서(해당자에 한함) 

4. ใบรับรองสขุภำพ (เฉพำะผูท้ีเ่กีย่วขอ้งเทำ่นัน้) 
5. 통장계좌번호 사본 1부(통장 유효성을 검증할 수 없는 경우에 한함) 

5. ส ำเนำสมดุบัญชธีนำคำร 1 ฉบับ 
(เฉพำะกรณีไมส่ำมำรถตรวจสอบควำมถกูตอ้งของสมดุบัญชไีด)้ 

6. 수업료 등 납입고지서(학비지원 신청자의 경우에 한함) 

6. ใบแจง้ช ำระเงนิ เชน่ คำ่เลำ่เรยีน ฯลฯ (เฉพำะกรณทีีเ่ป็นผูย้ืน่ค ำขอรับกำรสนับสนนุคำ่เรยีน) 
 - 1/4분기 : 수업료납입고지서(신입생인 경우 입학금고지서) 

 - ไตรมำสที ่1: ใบแจง้ช ำระเงนิคำ่เลำ่เรยีน 

(กรณีเป็นนักเรยีนเขำ้ใหม่ ใหย้ืน่ใบแจง้ช ำระเงนิคำ่ธรรมเนยีมแรกเขำ้) 



노인, 아동 ㆍ 청소

년, 기타(차상위본인

부담 경감, 자산형성) 

ผูส้งูอำย,ุ เด็ก / 
เยำวชน, อืน่  ๆ
(กำรลดภำระคำ่ใชจ้่ำยสว่นที ่
บคุคลในกลุม่รำยไดน้อ้ยเป็น 
อันดับสองตอ้งจ่ำยเอง, 
กำรสรำ้งสนิทรพัย)์ 

소득ㆍ재산신고서 
(별지 제1호의2서식) 

แบบกำรแจง้รำยได ้
/ทรัพยส์นิ 
(แบบฟอร์มภำคผนวกที ่1-2) 

 - 2/4분기 이후 : 해당학교 재학조회 또는 당해 분기 납입고지서(신규신청) 

 - หลังจำกไตรมำสที ่2 : ตรวจสอบสถำนะกำรลงทะเบยีนทีโ่รงเรยีนทีเ่กีย่วขอ้งหรอืใบแจง้ช ำระเงนิส ำหรับไตรมำสที ่

เกีย่วขอ้ง (กำรสมัครใหม)่ 
 - 학원학습비 및 직원훈련비 등 납입고지서 

 - ใบแจง้ช ำระเงนิ เชน่ คำ่เลำ่เรยีนโรงเรยีนกวดวชิำ คำ่ฝึกอบรมพนักงำน ฯลฯ 
7. 특별청소년지원 신청의 경우, 선정대상임을 증명하는 서류 또는 그 밖의 자료 

(보호자 부재ㆍ연락 두절, 학업 중단 등) 

7. กรณียืน่ค ำขอรับกำรสนับสนุนพเิศษส ำหรับเยำวชน 
เอกสำรทีพ่สิจูน์วำ่เป็นบคุคลทีม่คีณุสมบัตซิึง่ไดร้ับคัดเลอืกและเอกสำรอืน่ๆ 
(กำรขำดผูป้กครอง กำรขำดกำรตดิตอ่ กำรหยดุชะงักของกำรศกึษำ ฯลฯ) 

8. 청소년한부모자립지원대상자 중 자립촉진수당 신청자 

8. ผูย้ืน่ค ำขอเงนิอุดหนุนกำรส่งเสรมิกำรพึง่พำตนเองในบุคคลทีม่คีุณสมบัตริับกำรสนับสนุนกำรพึง่พำตนเอง 
ของเยำวชนผูเ้ลีย้งเดีย่ว 

 - 취업훈련확인서, 취업확인서, 검정고시학원등록증빙자료, 재학증명서 또는 이

와 동등한 효력을 가지는 서류 중 하나이상 제출 

 - ใหย้ืน่เอกสำรอย่ำงนอ้ยหนึง่รำยในระหว่ำงหนังสอืรับรองกำรฝึกอบรมกำรท ำงำน 

หนังสอืรับรองกำรไดง้ำนท ำ ขอ้มลูหลักฐำนกำรลงทะเบยีนโรงเรียนกวดวชิำส ำหรับกำรสอบเทยีบ 
หนังสอืรับรองกำรลงทะเบยีนเรียน หรือเอกสำรทีม่ผีลเทยีบเท่ำกับเอกสำรดังกล่ำว 

9. 노숙인 확인서 등(해당자에 한함) 

9. หนังสอืรับรองคนไรบ้ำ้น ฯลฯ (เฉพำะผูท้ีเ่กีย่วขอ้งเทำ่นัน้) 
10. 아이돌봄서비스 신청의 경우 취업증빙 서류 

10. กรณียืน่ค ำขอใชบ้รกิำรดแูลเด็ก ใหย้ืน่เอกสำรหลกัฐำนกำรท ำงำน 
11. 농어촌양육수당 신청의 경우 농어업경영체 등록 확인서 또는 농업인확인서 

11. กรณียืน่ค ำขอรับเงนิอดุหนุนเลีย้งดบูตุรในหมูบ่ำ้นเกษตรกรและชำวประมง 
ใหย้ืน่หนังสอืรับรองกำรจดทะเบยีนธรุกจิกำรเกษตรและประมง หรอืหนังสอืรบัรองเกษตรกร 

12. 자산형성 신청의 경우 별지 제13호서식 자산형성사업 참여(변경) 신청서 

12. กรณียืน่ค ำขอสรำ้งสนิทรัพย ์ใหย้ืน่แบบค ำขอเขำ้ร่วม (เปลีย่นแปลง) 
โครงกำรสรำ้งสนิทรัพย ์ซึง่เป็นแบบฟอรม์ภำคผนวกที ่13 

 13. 임대차계약서, 사용대차확인서 등 임차가구임을 증빙할 수 있는 서류(주거급여 

임차수급권자에 한함) 

 13. เอกสำรทีร่ับรองไดว้ำ่เป็นครัวเรอืนทีเ่ชำ่บำ้น เชน่ สญัญำเชำ่ หนังสอืรับรองกำรยมืใชค้งรูป 
(เฉพำะผูร้ับสทิธปิระโยชน์ประเภทเชำ่ดำ้นทีอ่ยูอ่ำศัยเทำ่นัน้) 

 14. 복수국적자의 경우, 기본증명서 상세, 가족관계증명서 사본 각 1부, 외국여권 

사본1부(외국여권소지자), 국내여권 사본 1부(국내여권소지자) 

 14. กรณีเป็นผูถ้อืสองสัญชำต ิใหย้ืน่ส ำเนำใบรับรองพื้นฐำนโดยละเอยีดและหนังสอืรับรองควำมสัมพันธท์ำงครอบครัว 
อย่ำงละ 1 ฉบับ, ส ำเนำหนังสอืเดนิทำงต่ำงประเทศ 1 ฉบับ (ผูถ้อืหนังสอืเดนิทำงต่ำงประเทศ) 
และส ำเนำหนังสอืเดนิทำงในประเทศ 1 ฉบับ (ผูถ้อืหนังสอืเดนิทำงในประเทศ) 

     단, 외국여권 및 국내여권이 모두 없는 경우 여행증명서 사본 또는 출입국사실증명

서 

       กรณีไมม่ทีัง้หนังสอืเดนิทำงตำ่งประเทศและหนังสอืเดนิทำงในประเทศ 
ใหย้ืน่ส ำเนำเอกสำรเดนิทำงหรอืหนังสอืรับรองกำรเขำ้-ออกนอกประเทศ 

 15. 복수국적자가 아닌 국외출생자의 경우, 국내여권 사본 1부 

 15. กรณีเป็นผูท้ีเ่กดิในตำ่งประเทศซึง่ไม่ใชผู่ถ้อืสองสัญชำต ิใหย้ืน่ส ำเนำหนังสอืเดนิทำงในประเทศ 1 ฉบับ 
     단, 국내여권이 없는 경우 여행증명서 사본 또는 출입국사실증명서 

     กรณีไม่มหีนังสอืเดนิทำงในประเทศ ใหย้ืน่ส ำเนำเอกสำรเดนิทำงหรอืหนังสอืรับรองกำรเขำ้-ออกนอกประเทศ 

제출하는 곳 

ทีย่ืน่เอกสำร 

 관할 시ㆍ군ㆍ구청(읍ㆍ면 사무소 또는 동 주민센터). 단, 기초연금 지급 신청자는 국민연금공단에 제출 가능 

 ทีท่ ำกำรเทศบำล/ทีว่่ำกำรอ ำเภอ/ส ำนักงำนเขต (ส ำนักงำนอบึ/มย็อน หรอืทีท่ ำกำรดง ศนูยบ์รกิำรประชำชน) ทีเ่กีย่วขอ้ง 
สว่นผูย้ืน่ค ำขอรับเงนิบ ำนำญขัน้พืน้ฐำน สำมำรถยืน่ทีส่ ำนักงำนบ ำนำญแหง่ชำตไิด ้

 

13)「의료급여법」 제3조제1항제5호부터 제7호, 제9호에 해당하여 의료급여를 받고자 하는 수급권자 
13) ผูรั้บสทิธปิระโยชน์ทีป่ระสงคจ์ะรับสทิธปิระโยชน์ดำ้นกำรรักษำพยำบำลตำมมำตรำ 3 วรรค 1 ขอ้ 5 ถงึขอ้ 7 และขอ้ 9 ของ「กฎหมำยสทิธปิระโยชน์กำรรักษำพยำบำล」 

 

 


